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KARL ANDERS MORD AUF BEFEHL

Der Fall Staschynskij

®© Verlag Fritz Schlichtenmayer Tiibingen/Neckar

4, Fortsetzung

Aus dem bisherigen Inhalt:

Nach Durchfithrung zweier erfolgreicher Mordanschlige auf
ukrainische Emigranten in Miinchen erhilt Bogdan Staschynskij,
junger Agent im sowjetischen Staatssicherheitsdienst, 1959 in
Moskau hochste Auszeichnungen. Auch wird ihm die Bewilligung
zur Heirat mit einem ostdeutschen Midchen, Inge Pohl, erteilt.
Im Gesprich mit ihr kommen ihm erstmals Gedanken an eine
allfillige Flucht in den Westen.

15, Heirat mit Inge Pohl

Am 9. Januar 1960 fuhren beide mit einem Touristenzug von Ost-
Berlin nach Moskau. Inge Pohl hatte von Sergej einen sowjeti-
schen Auslandspall auf den Namen Inge Fjodorowna Krylowa ex-
halten. In Moskau blicben sie zwei Monate mit einem zehntigigen
Besuch von Leningrad. Es gelang Staschynskij offensichtlich, sei-
nen Vorgesetzten eine prosowjetische Haltung seiner Braut vorzu-
tauschen und die Heiratserlaubnis zu erhalten. Die beiden Monate
in Moskau mit Inge Pohl setzten die innere Wandlung Staschyn-
skijs fort. Ex fiihlte sich vom KGB bespitzelt. Seine Braut machte
ihn auf die Differenzen zwischen der sowjetischen Propaganda und
der Moskauer Wirklichkeit aufmerksam. Allméhlich gewhnte sich
Staschynskij daran, die kommunistische Umwelt mit den Augen
seiner Frau zu sehen, Er begann, die Zustinde zu analysieren und
sich eine eigene Meinung zu bilden.
Am 9. Mitz 1960 kehrten sie von Moskau nach Ostberlin zuriick,
Sein bisheriger Fithrungsoffizier Sergej war nach Kiew versetzt
worden. Sein Nachfolger hieB Alexander Afansijewitsch. Er be-
sorgte alle Papiere, die Staschynskij fiir seine Heirat benStigte.
Uber seine Heirat mit Inge Pohl sagte Staschynskij:
»Am 23. April 1960 fand die EheschlieBung vor dem Standesamt
Ost-Betlin-Mitte statt und anschlieBend die kirchliche Trauung in der
evangelischen Golgatha-Kirche in der Borsigstrafle, Fiir mich als An-
gehoriger des KGB wire es selbstverstindlich gewesen, auf die
kirchliche Trauung zu vetzichten. Man hatte mir in Moskau gesagt,
ich sollte mich nur dann kirchlich trauen lassen, wenn die Ablehnung
zu einem Bruch mit den Eltern und Verwandten meiner Frau fithren
wiirde. Ich habe jedoch gar nicht erst danach gefragt, sondern die
kirchliche Trauung betrieben, weil ich alles so haben wollte, wie es
sich gehért. Ich wuBte, daf} ich damit auch meinen streng religics
eingestellten Eltern eine Freude machen konnte. Meinen KGB-Vor-
gesetzten gegeniiber habe ich die Trauung verschwiegen, doch hat
sich meine Frau spiter vetraten, als sie unserem Betreuer ahnungslos
eine Fotografie von uns zeigte, die nach der kirchlichen Trauung vor
der Kirche aufgenommen worden wat (siche Foto).
Nachdem wir noch einige Einkiufe fiir unseren Moskauer Aufenthalt
getitigt hatten, fuhren wir am 8. Mai 1960 als Ehepaar yKrylow< nach
Moskau.«

Am 10. Mai 1960 trafen sie in Moskau ein. Am Bahnhof wurden
sie von Arkadij Andrejewitsch empfangen. Er stellte ihnen ihren
kiinftigen Betreuer, Sergej Bogdanowitsch Sarkisow (Sergej IL.),
vor. Sergej IL. brachte sie in die fiir sie vorgesehene Wohnung auf
der 2. Nowo-Ostankinskaja-StraBe 18, Zimmer Nr. g (siche Zeich-
nung), die offenbar einem Angehdrigen des KGB gehorte, der zur
Zeit auBerhalb von Moskau titig war. Sergej IL erkldrte Staschyn-
skij seine zukiinftigen Aufgaben. Seine Ausbildung sollte in erster
Linie darin bestehen, daB er seine deutschen Sprachkenntnisse er-
weiterte und spiter die englische Sprache etlernte, Nebenher
werde er Politunterricht erhalten. Von der in Aussicht genomme-
nen Spezialausbildung deutete Sergej II. an, daB sie die Gebiete
Fotografieren und Funken umfassen werde. SchlieBlich sollte Sta-

schyanskij fiir seine spitere Legalisierung im Westen auch einHand-
werk erlernen. Zunichst war die Ausbildung als Rundfunktech-
niker vorgesehen. Spiter zog man das Friseurhandwerk vor, weil
Inge Pohl Friseuse war und dadurch die Méglichkeit bestand, da3
beide gemeinsam einen Friseurladen aufmachten.

Das Hauptziel in politischer Hinsicht war nach Sergej II. Worten
das Zuriickfinden in die »sowjetische Wirklichkeit«, das bei jedem,
der lingere Zeit im Ausland gelebt habe, praktiziert werde. Sta-
schynskijs Frau sollte zum »sowjetischen Menschen« umgeformt
werden. Zu diesem Zweck bekamen sie russische Zeitungen und
Zeitschriften, wurden in Betricben herumgefiihrt, zu Theaterbe-
suchen angeregt, muBiten Museen besuchen und eine Kolchose be-
sichtigen. Sie wurden angehalten, keine Freundschaften mit Aus-
lindern zu suchen und die Gegend des Hotels »Metropol«, eines
Intourist-Hotels, zu meiden. Einheimischen gegeniiber sollten sie
sich zuriickhaltend zeigen. Mit den Eltern von Frau Staschynskij
korrespondierten sie iiber eine Deckadresse in Warschau. Auch
seinen Eltern wurde ihre richtige Anschrift verheimlicht. Die
Korrespondenz lief iiber das SchlieBfach 790 des Hauptpostamtes
Moskau, ein SchlieBfach des KGB.

Bis Ende Juli 1960 lief der Aufenthalt der Eheleute Staschynskij
nach dem vom KGB ausgearbeiteten Plan ohne besondere Gege-
benheiten ab. Zweimal wichentlich kam eine Lehrerin, Elvira
Michailowna, in die Wohnung und unterrichtete Staschynskij in
der deutschen Sprache, in Geographie, Geschichte, Religion und
gutem Benehmen. Alles in Hinblick auf die vorgesehenen zukiinf-
tigen Einsitze. Die innere Wandlung bei Staschynskij schritt im-
mer weiter fort. Seine Frau hatte ihm prophezeit: »Eines Tages
wirst Du schon noch erwachen und geheilt werden.« Und anstatt,
daB sie - wie KGB-Chef Schelepin verlangt hatte — von ihm zur
iiberzeugten Kommunistin erzogen wiirde, beeinflute sie ihren
Mann weiter im antikommunistischen Sinne, so daf§ ihm die Au-
gen immer mehr aufgingen und seine bisherige absolute Bejahung
des Systems durch wachsende Zweifel und von MiBtrauen und
schlieBlich Ablehnung verdringt wurden. Als sie ihm eines Tages

Am 23. April 1960 schlossen Inge Pohl und Bogdan Staschynskij vor
dem Standesamt in Ost-Betlin-Mitte die Ehe,
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sagte: «Du bist doch sonst nicht so dumm, wie kannst Du nur so
blod seinl«, konnte er nichts anderes erwidetn als: »Du hast ja
recht.«

1n diese Periode fiel ein Ereignis, das fiir den weiteren Ablauf der
inneren Abkehr Staschynskijs vom Sowjetsystem von Bedeutung
werden sollte, Er berichtet dariiber:

»Ende Juli 1960 stellten wir fest, daBl in unserer Wohnung in Moskau
Wanzen warten. Bei der Vetfolgung dieser Tiere £if3 ich ein Stiick der
Scheuetleiste in unserem Wohnzimmer ab und entdeckte dahinter mit
Gummi isoliertes Kabel, Zuerst hatte ich keine Ahnung, welchem
Zweck das Kabel diente. Ich stellte dann fest, dafl das Kabel an einer
bestimmten Stelle mit einem zweiten aus der anderen Richtung ent-
gegenkommenden Kabel durch ein Loch in die Nachbarwohnung
fithrte, Die Enden der beiden Kabel waren jeweils in die Winde un-
seres Wohnzimmers gelegt. Danach lag die Vermutung nahe, daf3 es
sich um eine Abhésrvorrichtung handeln miisse. Um das zu untet-
suchen, l6ste ich das Isolierband ciner AnschluBstelle und verband das
aus der Mauer kommende Kabel mit einem Tonbandgeriit, indem ich
die Kabelenden in eine Mikrobuchse einfithrte. Dann stellte ich das
Gerit an und sprach einige Sitze laut gegen die Wand, in der ich cin
Mikrophon vermutete. Nach dem Zuriickspulen des Magnetophon-
bandes schaltete ich das Gerit auf Wiedergabe und konnte tatsichlich
- wenn auch nur leise - meine Sitze, die ich auf Band gesprochen
hatte, im Lautsprecher wieder horen. Die Schwiche der Wiedergabe
ist wohl auf die provisorische Befestigung des Kabels in der Mikro-
phonbuchse zuriickzufithren. Jedenfalls stand fiir mich fest, dafl wir
bespitzelt wurden.

Fiir mich war dieses Etlebnis gewissermalBlen der SchluBakkord mei-
ner Titigkeit im Dienst des KGB. Ich kam zu der Uberzeugung, dafl
sich unsere Wege trennen miiflten. «

Frau Staschynskij erginzt diese Schilderung ihres Mannes mit fol-
genden Worten:

~ »Seit dieser Zeit wagten wit nicht mehr, uns in det eigenen Wohnung
zu unterhalten, inshesondere nicht itber Themen, die uns verdichtig
machen konnten. Auflerdem bekamen wir eines Tages unsere Post in
‘gedffnetem Zustand. Man hatte es noch nicht einmal fiir notig be-
funden, die Briefe nach dieser offensichtlichen Kontrolle wieder zu
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verschlicBen. Als wir dies dem Sergej sagten, gab er indirekt zu, dal3
die Bricfe schon immer kontrolliert worden wiiren. Die Kabel hinter
der Scheuerleiste erklirte er damit, dafl die Wohnung frither von
einem Mann bewohnt worden sei, der moglicherweise damit expeti-
mentiert hitte.«

Im August und September 1960 erhielt das Ehepaar Staschynskij
Urlaub zu seinen Eltern nach Borschtschewize, Die folgenden Er-
eignisse beschreibt Frau Staschynskij so:

»Nach unserer Riickkehr nach Moskau hirten die Besuche der Leh-
rerin auf, so dall mein Mann nun cigentlich itberhaupt nichts mehr zu
tun hatte. Er muBte lediglich einige Ubersetzungen aus dem Deut-
schen ins Russische anfertigen. Auch das war fiir ihn cin erneuter An-
1aB, seinen Arbeitgebern zu mifitrauen. Moglicherweise hat zu dicser
Entwicklung beigetragen, daBl ich im Sommer 1960 Sergej erklirte,
ich bekime ein Kind. Zunichst hat er an mich das Ansinnen gestellt,
ich sollte — wie das anscheinend in Moskau iiblich ist — an mir eine
Abtreibung vornehmen lassen. Als jedoch mein Mann und ich dage-
gen Stellung nahmen, hat man sich offenbar mit dieser Tatsache ab-
gefunden. -

Sergej unterhielt sich des 6fteren mit mir, um meine Meinung zu ver-
schiedenen Punkten zu erfahren. So schlug er mir auch vor, ich solle
das Kind spiter in einem Erziehungsheim unterbringen und es dort
aufzichen lassen. Als ich mich dagegen verwahrte, sagte er, es sei doch
eine schine Sache, wenn man ein Kind der Aligemeinheit zur Ver-
fugung stelle. Ubrigens hatte Sergej von sich aus angefangen, tiber
das erwartete Kind zu sprechen, noch bevor wir diese Erofinung ge-
macht hatten. Er sagte, es gibe vor dem KGB kein Geheimnis, Auch
wenn ich ein Kind bekime, miifiten sic das wissen. Da man es mir
damals noch nicht ansehen konnte, hatten wir cinen neuen Beweis
dafiir, daBl man uns bespitzelte.«

Lesen Sie in der niichsten Nummer:

16. Geburt und Tod von Peter
17. Die Flucht
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